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DECYZJA KOMISJI

z dnia 21 sierpnia 2007 r.

zmieniajagca decyzje 2004/558/WE wdrazajaca dyrektywe Rady 64/432[EWG w sprawie
dodatkowych gwarancji dla handlu wewnatrzwspélnotowego bydlem odnoszacych sie do

zakaznego zapalenia nosa i

tchawicy bydla

i

zatwierdzenia

programéw zwalczania

przedstawionych przez panstwa czlonkowskie

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 3905)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2007584 WFE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 64/432/EWG z dnia 26 czerwca
1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywa-
jacych na handel wewnatrzwspdlnotowy bydlem i trzoda
chlewna (1), zwlaszcza jej art. 9 ust. 2 i art. 10 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Artykul 9 dyrektywy 64[432[EWG stanowi, ze panstwo
czfonkowskie  posiadajagce  obowigzkowy  krajowy
program zwalczania jednej z choréb zakaznych wymie-
nionych w zalgczniku E (II) do tej dyrektywy moze
przedlozy¢ ten program Komisji do zatwierdzenia.
Artykut ten definiuje takze dodatkowe gwarancje, ktére
moga by¢ wymagane w handlu wewngtrzwspélnotowym.

Ponadto art. 10 dyrektywy 64/432[EWG stanowi, ze
jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze jego terytorium
lub czg$¢ jego terytorium jest wolne od choréb wymie-
nionych w zalaczniku E (I) do tej dyrektywy, przedklada
ono Komisji odpowiedniag dokumentacje towarzyszaca.
Artykul ten definiuje takze dodatkowe gwarancje, ktére
moga by¢ wymagane w handlu wewngtrzwspdlnotowym.

Decyzja Komisji 2004/558/WE z dnia 15 lipca 2004 r.
wdrazajaca dyrektywe Rady 64/432[EWG w sprawie
dodatkowych gwarancji dla handlu wewnatrzwspdlnoto-
wego bydlem odnoszacych si¢ do zakaznego zapalenia
nosa i tchawicy bydla i zatwierdzenia programéw zwal-
czania przedstawionych przez pafistwa czlonkowskie (?)
zatwierdza programy kontroli i zwalczania zakazenia
bydlecym wirusem opryszczki typu 1 (,BHV1”) przedsta-
wione przez pafistwa czlonkowskie wymienione
w zalaczniku 1 do tej decyzji, dla regionéw wymienio-
nych we wspominanym zalaczniku, do ktérych maja
zastosowanie dodatkowe gwarancje w zakresie BHV1
zgodnie z art. 9 dyrektywy 64/432/EWG.

(') Dz.U 121 z 29.7.1964, str. 1977. Dyrektywa ostatnio zmieniona

dyrektywa 2006/104/WE (DzU. L 363 z 20.12.2006, str. 352).

() Dz.U. L 249 z 23.7.2004, str. 20.

4

Ponadto zalgcznik II do decyzji 2004/558/WE wymienia
regiony panstw czlonkowskich wolne od zakazenia
BHV1 i do ktérych maja zastosowanie dodatkowe
gwarancje zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432/EWG.
Zalacznik III do decyzji 2004/558/WE definiuje gospo-
darstwo wolne od BHV1.

Obecnie wszystkie regiony Niemiec s3 wymienione
w zalgczniku I do decyzji 2004/558/WE. Niemcy przed-
stawily dokumentacj¢ na poparcie swojego wniosku
0 uznanie czgsci swojego terytorium za wolng od zaka-
zenia BHV1 oraz ustanowily zasady dotyczace krajowego
ruchu bydla na obszarze tej czeSci swojego terytorium
i do nie. Niemcy zlozyly réwniez wniosek
o zastosowanie dodatkowych gwarancji, zgodnie
z art. 10 dyrektywy 64/432/EWG, do jednostek admini-
stracyjnych Regierungsbezirke Oberpfalz i Oberfranken
w kraju zwigzkowym Bawaria.

Na podstawie oceny wniosku przedstawionego przez
Niemcy nalezy wlaczy¢ do zalacznika II do decyzji
2004/558/WE dwie wspomniane jednostki administra-
cyjne w Niemczech wolne od BHV1 oraz rozszerzy¢ na
nie stosowanie dodatkowych gwarancji ustanowionych
zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432[EWG. Zalaczniki
[ i1 do decyzji 2004/558/WE powinny zatem zostaé
odpowiednio zmienione.

Wilochy przedstawily programy zwalczania zakazenia
BHV1 w regionie autonomicznym Friuli-Wenecja Julijska
i w prowingji autonomicznej Trydent. Programy te spel-
niajg kryteria okreSlone w art. 9 ust. 1 dyrektywy
64/432[EWG. Programy te przewiduja takze zasady
krajowego ruchu bydla na obszarze tych regionéw i do
nich, odpowiadajgce zasadom uprzednio wdrozonym
w prowingji Bolzano we Wloszech, dzigki ktérym zwal-
czono te chorobe w tej prowingji.

Nalezy zatwierdzi¢ programy przedstawione przez
Wilochy dla wspomnianych dwoch regionéw oraz dodat-
kowe gwarancje przedstawione zgodnie z art. 9 dyrek-
tywy 64/432[EWG. Nalezy zatem zmieni¢ odpowiednio
zalgcznik T do decyzji 2004/558WE.
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(10)

(1)

Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci wydat
opini¢ w sprawie ,Definicji zwierzecia wolnego od
BoHV-1 i gospodarstwa wolnego od BoHV-1 oraz
procedur weryfikowania i utrzymywania takiego
statusu” (1). Nalezy uwzgledni¢ niektére zalecenia zawarte
w tej opinii. Nalezy zatem odpowiednio zmienié
zalgcznik 11T do decyzji 2004/558/WE.

W celu zachowania przejrzystoSci prawodawstwa wsp6l-
notowego zalgczniki I, 11 i I do decyzji 2004/558/WE
zastepuje si¢ tekstem zamieszczonym w zalaczniku do
niniejszej decyzji.

Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywno$ciowego
i Zdrowia Zwierzat,

(") http://www.efsa.europa.eu/en/sciencefahaw/ahaw_opinions|
1348.html

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Zalgczniki I, 11 i I do decyzji 2004/558/WE zastepuje si¢
tekstem zamieszczonym w zalgczniku do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja skierowana jest do pafistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 21 sierpnia 2007 r.

W imieniu Komisji
Markos KYPRIANOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK

ZALACZNIK 1

Pafistwa cztonkowskie

Regiony panstw czlonkowskich, do ktérych majg zastosowanie dodatkowe gwarancje w zakresie
zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla zgodnie z art. 9 dyrektywy 64/432[EWG

Niemcy Wszystkie regiony z wyjatkiem Regierungsbezirke Oberpfalz i Oberfranken w kraju zwiaz-

kowym Bawaria

Wiochy Region autonomiczny Friuli-Wenecja Julijska

Prowincja autonomiczna Trydent

ZALACZNIK 11

Pafistwa czlonkowski Regiony pafistw czlonkowskich, do ktérych majg zastosowanie dodatkowe gwarancje w zakresie

anstwa czionkowskie zakaznego zapalenia nosa i tchawicy bydla zgodnie z art. 10 dyrektywy 64/432]EWG
Dania Wszystkie regiony
Niemcy Regierungsbezirke Oberpfalz i Oberfranken w kraju zwigzkowym Bawaria
Wihochy Prowincja Bolzano
Austria Wszystkie regiony
Finlandia Wszystkie regiony
Szwecja Wszystkie regiony

ZALACZNIK I
Gospodarstwo wolne od BHV1

1. Gospodarstwo hodujace bydlo zostaje uznane za wolne od zakazenia BHV1, jedli spelnia warunki okreslone

1.1.

1.2

1.3.

w niniejszym zalaczniku.

W ciagu poprzednich szeSciu miesigcy nie stwierdzono podejrzefi zakazenia BHV1 w tym gospodarstwie,
a wszystkie sztuki bydla w gospodarstwie sa wolne od objawéw klinicznych wskazujgcych na zakazenie BHV1.

Gospodarstwo i wszelkie sgsiadujace pastwiska lub pomieszczenia, niezaleznie od ich wiasnosci, ktére stanowig
cze$¢ gospodarstwa jako jednostki epidemiologicznej, muszg by¢ skutecznie oddzielone od wszelkich pastwisk lub
pomieszczefi o nizszym statusie BHV1 barierami naturalnymi lub fizycznymi, ktdre skutecznie zapobiegaja bezpo-
$rednim kontaktom miedzy zwierze¢tami o réznym statusie zdrowotnym.

Do gospodarstwa wprowadzono jedynie bydto pochodzace z gospodarstw znajdujacych si¢ w panstwach czton-
kowskich lub ich regionach wymienionych w zalaczniku II lub z gospodarstw wolnych od BHV1, a zadna ze sztuk
bydta w gospodarstwie nie miala kontaktu z bydlem innym niz pochodzacym z gospodarstw znajdujacych sie
w panistwach czlonkowskich lub ich regionach wymienionych w zalaczniku II, badZ z gospodarstw wolnych od
BHV1.

Krowy zapladniane s3 wylacznie nasieniem bykéw wyprodukowanym zgodnie z dyrektywa 88/407/EWG lub sa
pokrywane przez byki z gospodarstw znajdujacych si¢ w pafstwach cztonkowskich lub ich regionach wymienio-
nych w zalgczniku II do niniejszej decyzji lub z gospodarstw wolnych od BHV1.
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1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

1.4.4.

2.1.

2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

W gospodarstwie stosuje si¢ co najmniej jeden z nastepujacych programéw kontroli:

badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej dwoch probkach krwi pobranych w odstgpach od pigciu do siedmiu
miesiecy od wszystkich kréw w wieku powyzej dziewieciu miesiecy i od wszystkich bykéw w wieku powyzej
dziewigciu miesigcy, wykorzystywanych lub przeznaczonych do celéw hodowlanych;

badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej:

— dwoch prébkach mleka pobranych w odstepach od pigciu do siedmiu miesiecy od wszystkich kréw w okresie
laktacji, indywidualnie lub w puli prébek mleka pobranych od najwyzej pieciu zwierzat, oraz

— dwoch probkach krwi, pobranych w odstgpach od pigciu do siedmiu miesigcy od wszystkich kréw niebedacych
w okresie laktacji w wieku powyzej dziewigciu miesigcy i od wszystkich bykéw w wieku powyzej dziewigciu
miesiecy, wykorzystywanych lub przeznaczonych do celéw hodowlanych;

w przypadku gospodarstw mlecznych, w ktérych co najmniej 30 % bydla stanowia krowy w okresie laktacji,
badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej:

— trzech prébkach mleka, pobranych w odstepach co najmniej trzech miesiecy z mleka nie wiecej niz 50 kréw
w okresie laktacji, w zaleznoSci od specyfikacji zastosowanego testu, i

— jednej indywidualnej probce krwi, pobranej od wszystkich kréw niebedacych w okresie laktacji w wieku
powyzej dziewigciu miesigcy i od wszystkich bykéw w wieku powyzej dziewigciu miesigcy, wykorzystywanych
lub przeznaczonych do celéw hodowlanych;

wszelkie bydto znajdujace si¢ w gospodarstwie pochodzi z gospodarstw znajdujacych si¢ w panstwach czlonkow-
skich lub ich regionach wymienionych w zalgczniku II, badZ z gospodarstw wolnych od BHV1.

Gospodarstwo hodujace bydlo utrzymuje status gospodarstwa wolnego od BHVI, jesli:

nadal spelnia warunki okre$lone w pkt od 1.1 do 1.4; oraz

w gospodarstwie stosuje si¢ co najmniej jeden z nastgpujacych programéw kontroli w okresie 12 miesigcy:

badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej jednej indywidualnej prébce krwi pobranej od wszystkich sztuk bydla
starszych niz 24 miesigce;

badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej:

— jednej indywidualnej probce mleka pobranej od wszystkich kréw w okresie laktacji, indywidualnie lub w puli
probek mleka pobranych od najwyzej pigciu zwierzat, i

— jednej indywidualnej probce krwi, pobranej od wszystkich kréw niebedacych w okresie laktacji w wieku
powyzej 24 miesiecy, i od wszystkich bykow w wieku powyzej 24 miesiecy;

w przypadku gospodarstw mlecznych, w ktérych co najmniej 30 % bydla stanowig krowy w okresie laktacji,
badania serologiczne na obecno$¢ przeciwcial przeciwko BHV1 zostaly przeprowadzone, w kazdym przypadku
z wynikiem ujemnym, na co najmniej:

— dwoch prébkach mleka, pobranych w odstepach od trzech do 12 miesiecy z mleka nie wigcej niz 50 kréw
w okresie laktacji, w zaleznosci od specyfikacji zastosowanego testu, oraz

— jednej indywidualnej prébce krwi, pobranej od wszystkich kréw niebedgcych w okresie laktacji w wieku
powyzej 24 miesiecy, i od wszystkich bykéw w wieku powyzej 24 miesiecy.
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3. Status hodujacego bydto gospodarstwa wolnego od BHV1 zostaje zawieszony w przypadku, gdy w trakcie badan,
o ktérych mowa w pkt od 2.2.1 do 2.2.3, u zwierzecia wystapi dodatni wynik testu na obecno$¢ przeciwcial
przeciwko BHV1.

4. Status gospodarstwa wolnego od BHV1, zawieszony zgodnie z pkt 3, przywraca si¢ jedynie po przeprowadzeniu
badan serologicznych na obecno§¢ przeciwcial przeciwko BHV1, w kazdym przypadku z wynikiem ujemnym.
Badania rozpoczynaja si¢ nie wczesniej niz po 30 dniach od usunigcia ze stada zwierzat seropozytywnych
i przeprowadza si¢ je na co najmniej:

— dwoch probkach mleka pobranych w odstgpach co najmniej dwoch miesigcy od wszystkich kréw w okresie
laktacji, indywidualnie lub w puli probek mleka pobranych od najwyzej pigciu zwierzat, oraz

— dwoch prébkach krwi, pobranych w odstepach co najmniej trzech miesiecy od wszystkich kréw niebedacych
w okresie laktacji i od wszystkich bykéw.

Uwaga:

a) W przypadkach, w ktérych w niniejszym zalgczniku mowa jest o teicie serologicznym na obecno§¢ przeciwcial przeciwko BHV1,
stosuje si¢ zasady okreslone w art. 2 ust. 1 lit. ¢) dotyczace statusu badanych zwierzat w odniesieniu do szczepien.

b) Wielkos¢ puli probek mleka, o ktérej mowa w niniejszym zalgczniku, moze by¢ modulowana na podstawie udokumentowanych
dowodéw na to, ze test, w zwyklych warunkach prac laboratoryjnych, jest wystarczajaco czuly, by wykry¢ pojedyncza stabg dodatnia
reakcje w puli prébek o modulowanej wielko$ci.”




